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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencidn de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/. . .) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de los Documentos [o, hasta diciembre de 1975, Actas)
Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que
aparece o en que se da informacién sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que se adoptd
en 1964, se publican en volimernes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. El nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto retroactivo a las
resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entré plenamente en vigor en esa
fecha. \



1989a. SESION

Celebrada en Nueva York, el martes 22 de marzo de 1977, a las 10.30 horas

Presidente. Sr. Andrew YOUNG
(Estados Unidos de América).

Presentes: Los representantes de la siguientes Estados:
Alemania, Reptblica Federal de, Benin, Canad4, China,
Estados Unidos de América, Francia, India, Mauricio,
Pakistdn, Panamd, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica Arabe Libia, Rumania, Unién de
Repuiblicas Socialistas Soviéticas y Venezuela.

Orden del dfa provisional (S/Agenda/1989)
1. Aprobacién del orden del dia.

2. La cuestion de Suddfrica:

Carta, de fecha 9 de marzo de 1977, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Represen-
tante Permanente de Nigeria ante las Naciones Unidas
(8/12295).

Se declara abierta lu sesion a las 11.15 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.
La cuestion de Sudéftica

Carta, de fecha 9 de marzo de 1977, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente de Nigeria ante las Naciones Unidas (8/12295)

1. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): De
acuerdo con la decisién adoptada ayer por el Consejo en su
1988a. sesi6n, invito a los representantes de Egipto,
Indonesia, Liberia, Nigeria, la Reptiblica Arabe Siria, Sri
Lanka y Yugoslavia a ocupar los lugares que les han sido
reservados en la sala del Consejo.

Por invitacion del Presidente, los Sres. A. E. Abdel
Meguid (Egipto) y A. Marpaung (Indonesia), la Sra. A
Brooks-Randolph (Liberia), y los Sres. J. N. Garba (Nige-
ria), M. Allaf (Republica Arabe Siria), 1 B. Fonseka (Sri
Lanka) y J. Petri¢ (Yugoslavia) ocupan los asientos que les
han sido reservados en la sala del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Deseo
informar ademds a los miembros del Consejo que se han
recibido cartas de los representantes de Bahrein, Mada-
gascar, Sierra Leona y Zambia en las que solicitan que se los
invite a participar en el debate de la cuestidn que figura en

el orden del dia. En consecuencia, de acuerdo con la
prictica habitual y con el consertimiento del Consejo, me
propongo invitar a los representantes mencionados a que
participen en el debate sin derecho a voto, de conformidad
con las disposiciones pertinentes del Articulo 31 de la Carta
y el articulo 37 del reglamento provisional.

3. En vista del ndmero limitado de asientos en la mesa del
Consejo, invito a dichos representantes a ocupar los lugares
que les han sido reservados en la sala del Consejo, en el
entendimiento habitual de que se los invitard a tomar
asiento a la mesa del Consejo cuando deban hacer uso de la
palabra.

Por invitacion del Presidente, los Sres. S. M. Al Saffar
(Bahrein) y B. Rabetafika (Madagascar), la Sra. S. Y. Gbu~
jama (Sierra Leona) y el Sr. D. W. Kamana (Zambia) ocupan
los asientos que les han sido reservados en la sala del
Consejo.

4. FEl PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El primer
orador es el Comisionado de Relaciones Exteriores de
Nigeria, a quien doy la bienvenida ¢ invito a tomar asiento a
la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

5. Sr. GARBA (Nigeria) (interpretacion del inglés):
Sr. Presidente, permitame felicitarlo calurosamente por
haber asumido la Presidencia del Consejo por el mes de
marzo. Sus cualidades y competencia, reconocidas tanto en
el plano nacional como en el internacional, le permitirdn,
sin duda alguna, guiar las deliberaciones de este Consejo de
manera positiva y productiva. Usted representa ademds a un
pais cuyo pueblo aprecia profundamente los principios de
justicia, libertad e igualdad; principios que tanto respeta el
pueblo de mi pafs y que nosotros, en Africa, esperamos se
respeten tarde o temprano en el Africa meridional.

6. Permitame agradecer a usted y, por su conducto, a los
miembros del Consejo el haber invitado a mi delegacién a
participar en este debate sobre la cuestion de Suddfrica. Mi
Gobierno y, en realidad, todo el pueblo de Nigeria
consideran que este debate es crucial, porque no podemos
seguir haciendo caso omiso del hecho de que en las calles de
Sudéfrica se derrama sangre inocente, ni del clamor de
angustia de la poblacién de ese pafs. Este debate es crucial
para la seguridad de los Estados que limitan con Sudifrica
y, sobre todo, para el restablecimiento de Ia confianza que
hemos depositado en el Consejo.

7. Ha llegado la hora en que todos debemos encauzar
nuestras iniciativas y nuestros esfuerzos hacia un punto
focal para abordar los problemas que azotan la parte



meridional del continente africano. Durante mucho tiempo
hemos disipado nuestros esfuerzos en demasiadas direc-
ciones. Nuestros archivos estdn Jlenos de resoluciones y de
documentos. Nos hemos preocupado tanto con los debates
que incluso hemos llegado a perder de vista las cuestiones
verdaderas. Mientras tanto, a medida que tratamos estos
problemas, el régimen racista de Vorster se consolida. Es
hora de demostrar a nuestra conciencia que nosotros,
miembros de la raza humana, no podemos seguir permi-
tiendo que otros seres humanos se vean sometidos a este
crimen de lesa humanidad.

8. No nos exigimos demasiado al encarar los problemas
que, sabemnos todos, son incompatibles con los principios
bdsicos que nos unen a todos en esta noble Organizacién.
Por el contrario, nada es demasiado poco ni mucho para
sacrificarlo en aras del futuro de la humanidad ya que, tarde
o temprano, sus repercusiones nos afectardn a todos. No
hay nadie aqui, alrededor de esta mesa o en esta Organi-
zacién, que no haya condenado lo que el régimen racista de
Sudifrica predica y defiende. Ningiin Estado Miembro se
adhiere a la teorfa de que una raza es superior a otra.

9. Dicho todo esto, debemos preguntarnos qué se puede
hacer. Mi Gobierno, junto con todos los pueblos de Africa y
sus amigos, estd decidido a intensificar la lucha hasta que
cada pulgada del continente y todos sus pueblos se hayan
liberado del colonialismo, la opresién, el apartheid y todos
los demds males heredados de las etapas turbulentas de
nuestra historia. En Nigeria y, en realidad, en toda el Africa,
estamos decididos a no ser ambiguos en cuanto a estas
cuestiones, Sabemos que venceremos porque el tiempo estd
de nuestro lado, aunque ya no hay pricticamente tiempo
para un cambio pacifico importante.

10. En los tltimos afios hemos presenciado acontecimientos
sanguinarios en el Africa meridional. Hemos sido testigos de
la represidn y la opresion de la mayorfa en escalas,
dimensiones y modalidades jamds presenciadas en momento
alguno de la historia de la humanidad. Ayer se cumplieron
17 afios de los sucesos de Sharpeville. Esos acontecimientos
sacudieron la atencién del mundo y le sefialaron las
desigualdades e inhumanidades existentes en Sudéfrica,
donde el negro ha sido mantenido en una casi esclavitud y
como siervo para las necesidades y la comodidad de los
racistas criminales de la minorfa blanca; donde el negro ha
sido separado de su familia y vive en la esclavitud, el
hambre y la pobreza; ha sido explotado y privado del fruto
de su trabajo en una tierra rica en oro y diamantes.

11. Después de lo de Sharpeville, parecfa que la comu-
nidad mundial se encontraba dormida. Se emprendieron sin
entusiasmo acciones limitadas contra los racistas de Sud-
dfrica, Las resoluciones de esta Organizacién fueron que-
brantadas encubiertamente o dejadas de lado abiertamente
en colaboracién con los racistas. Algunos Miembros ayu-
daron a los racistas a acumular equipo militar en detrimento
del pueblo negro oprimide de Suddfrica y para horror de la
gente inocente de los Estados africanos vecinos. Soweto
estd fresco en nuestro espiritu. Nifios inocentes y pacificos
nacidos después de lo de Sharpeville, fueron asesinados sin
piedad por policfas racistas. El mundo clamd en horror ante
estas manifestaciones del sindrome del hombre que se
ahoga. Sin embargo, el mismo régimen racista de Vorster

contintia con sus actos criminales de apartheid, Ha ajustado
su mecanismo represivo. Ha apifiado a la mayorfa negra en
las porciones mds dridas de la tierra, le ha quitado la
ciudadanfa del pais por el que el pueblo negro tanto labord,
sudé y murid.

12. El régimen racista ha autorizado a sus fuerzas mili-
tares, equipadas con armas que provienen de los llamados
amigos de Africa, para que amenacen y aterroricen a
Estados africanos vecinos soberanos e independientes. Con
un poderio militar prestado, el régimen racista traté de
paralizar a la progresista Repablica Popular de Angola a rafz
de su nacimiento, con el pretexto de un acuerdo no
existente con el amo colonial de ese pafs. El mismo régimen
racista envi6 sus fuerzas a Zambia para vejar y matar al
pueblo amante de la paz de ese pafs y a los namibianos que
buscaron refugio allf. Con el apoyo activo de los racistas de
Pretoria el régimen ilegal de Smith en Salisbury hizo lo
mismo mediante incursiones armadas primero a Mozam-
bique y luego a Bostwana. Lesotho, por tratar de aplicar las
resoluciones de la Asamblea Gereral, se vio sometido a un
chantaje econdmico y a las maniobras de los racistas de
Pretoria. Estos hechos son bien conocidos por todos..
¢Cudnto tiempo mds permitiremos que prosigan las atroci-
dades?

13. El episodio de Lesotho es tipico de la actitud del
régimen racista de Sudifrica para con esta Organizacién y
sus nobles principios. El régimen racista de Sud4frica se ha
negado constantemente a acatar las resoluciones de las
Naciones Unidas. Ha dado apoyo y auxilio al régimen ilegal
de Tan Smith contra todas las sanciones internacionales y,al
hacerlo, ha actuado con desdén y en desafio a las decisiones
del Consejo de Seguridad.

14, Namibia es otro ejemplo. Aqui, el régimen racista de
Sudifrica ha seguido — haciendo caso omiso de las resolu-
ciones de las Naciones Unidas y de la opinion consultiva de
la Corte Internacional de Justicia del 21 de junio de
19711 — ocupando ilegalmente un Territorio en fidei-
comiso de las Naciones Unidas. Ha fortalecido cada vez més
sus efectivos militares en este Territorio para impedir que
esta Organizacion cumpla sus obligaciones y asuma sus
responsabilidades. Evidentemente, este es un acto de
beligerancia de parte de los racistas contra las Naciones
Unidas. ;Cudnto tiempo mds toleraremos la ocupacién
militar del Territorio de Namibia por Sudfrica? (No
somos todos responsables colectivamente por el Territorio y
su pueblo?

15. Hay miembros del Consejo que encuentran conve-
niente hablar de medios pacfficos para la solucién de los
problemas de Suddfrica, cuando en Namibia y en su
derredor los racistas de Pretoria han lanzado una ofensiva
militar contra las soluciones pacificas proclamadas por el
Consejo, creando asi una situacién que estd lejos de ser
pacifica. Desde el norte del Territorio de Namibia, un grupo
angolefio, en colusién con los racistas de Sudéfrica, trata de
quebrar la estabilidad existente en la Reptiblica indepen-

1 Conséquences juridiques pour les Etats de la présence continue
de I'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la
résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité, avis consultatif, C.I.J.
Recueil 1971, pig. 16.



diente de Angola. No se cansan de hacer alusion a las tropas
cubanas en Angola, pero nada se dice acerca de los
preparativos militares en el Territorio de Namibia. Tampoco
se menciona la acumulacién de tropas racistas en la faja de
Caprivi, ni el uso de Namibia — Territorio de las Naciones
Unidas — para lanzar la agresién contra otros Estados. Esta
actitud evidencia una total falta de interés por los pro-
blemas africanos, en comparacién con el interés que se da a
la rivalidad ejercida por las superpotencias, a costa de
cualquier consideracién de paz y seguridad generales en esa
region de Africa. )

16. En Africa estamos cada vez mds insatisfechos ante el
resultado de los debates sobre cuestiones que nos son muy
caras. Las resoluciones del Consejo, cada vez que buscamos
medidas contra el régimen racista de Pretoria, siempre han
sido indecisas. Recuerdo cémo tratamos, con gran esfuerzo,
de avenirnos a los deseos de algunos miembros del Consejo
durante el primer debate sobre Namibia en 1976, en la
sincera creencia de que cuando se abordara nuevamente el
tema no habria vacilaciones. Pero nada logramos con
nuestra buena voluntad como no fueran decepciones.
Nuestra paciencia empieza a agotarse.

17. Nuestra confianza en el sentido de que el Consejo
encararia eficazmente la injusticia, la opresion y la amenaza
a la paz y a la seguridad internacionales en SudafTica, se estd
disipando. Nuestra fe en los demds se verd quebrantada s
las recomendaciones de accién surgidas de este debate no
son positivas, undnimes y tranquilizadoras para los opri-
midos y sufridos pueblos del Africa meridional. Los pueblos
oprimidos del Africa meridional y de toda el Africa tienen
sus ojos puestos en el Consejo y siguen con gran atencion
este debate. El Consejo no puede decepcionarlos. Mi
Gobierno exhorta a los miembros del Consejo a que hagan
de estos debates un punto decisivo en la historia de la lucha
de liberacién de Suddfrica. Hemos llegado a un momento en
el que las condenas verbales deben ser robustecidas por una
accién internacional undnime y por sanciones contra el
régimen racista de Sudéfrica.

18. Hace ya mucho tiempo que debié declararse que la
situacién de Sudifrica constitufa una amenaza a la pazy a
la seguridad internacionales y que el Consejo debid haber
tomado medidas adecuadas conforme a las disposiciones
pertinentes del Capitulo VII de la Carta. Sé que hay
miembros del Consejo que aun tienen dificultades al
respecto. Reconocen, no obstante, que la situacién es
explosiva, El Presidente Carter dijo hace algunos dias que
““la amenaza creciente de un conflicto racial pesa sobre el
Africa meridional” con el peligro de “una prolongada
guerra racial, con consecuencias devastadoras para todos”.
Hace algunos dias aparecié en el New York Times un
anuncio en el que se promovia la venta de diamantes brutos
de Suddfrica. El agente anunciaba que este era el momento
de comprar y que si se esperaba podria ser demasiado tarde
debido al inminente conflicto racial. Ese agente parece estar
més al tanto de la situacién imperante en Sudifrica que
algunos miembros del Consejo. El Gobierno de Nigeria
quisiera sefialar que no sélo estdn presentes los ingredientes
de un conflicto internacional y racial en el Africa meri-
dional, sino que se ha iniciado ya un estado de beligerancia.

19. Es evidente que las aparentes vacilaciones de algunos
miembros en cuanto al Capitulo VII de la Carta responden

al temor de que invocarlo significaria abrir las puertas a las
sanciones econémicas. Todos comprendemos la magnitud
de las inversiones de algunos paises en la Sudéfrica racista.
También sabemos — y lo sabemos de primera mano — cudl
es la magnitud de las inversiones de esos pafses en el Africa
negra. Puedo decir sin vacilaciones que es mayor el monto
de estas ultimas. Ha llegado la hora de que en Africa, y
especialmente en mi pafs, examinemos seriamente qué
rumbo hemos de tomar en esta cuestién y hacerlo con la
conciencia limpia. No podemos seguir teniendo entre
nosotros empresas que, al tiempo que profesan ciertos
principios en sus tratos con nosotros, también apoyan y se
acomodan a un régimen que mantiene en la servidumbre y
en la esclavitud a nuestros hermanos y hermanas, con total
desdén por esos mismos principios. No podemos, por una
razdn de conciencia, permitir que quienes tienen tintas sus
manos en sangre de nifios inocentes de Suddfrica, se
mezclen en nuestros asuntos. Ya les hemos dado bastante
tiempo; hoy tenemos que tomar nosotros la decision. Las
sanciones econdmicas, en especial la cesacién de nuevas
inversiones en Sudifrica, constituyen una decisién que
debemos adoptar. Medidas tales como ésta indicarfan a los
racistas de Suddfrica que no pueden desafiar por mds
tiempo a la comunidad mundial.

20, Hemos seguido muy de cerca el febril aluvion de
préstamos a Suddfrica en 1976, sobre todo una serie de
préstamos otorgados después de Soweto. En los paises
occidentales existe una doctrina segtn la cual los préstamos
y las inversiones en Suddfrica han de ayudar a la larga a la
mayoria negra. Se aduce que la cesacién de estos préstamos
¢ inversiones tendria un efecto devastador para los negros.
Pero cabe preguntar: ;Qué otra opcién existe? ;Qué
provecho derivan los negros del gigantesco desarrollo de los
sectores militares y conexos de Sudéfrica? ;Hasta dénde
puede descender el nivel de pobreza de los negros de
Sudéfrica? ;Qué condiciones de vida son peores que las de
los bantustanes en los que se confina a los negros en
Sudsdfrica?

21. Las respuestas son claras y exigen que el Consejo
imponga todo el peso del Capitulo VII de la Carta. Los
miembros del Consejo deben pensar menos en las pérdidas
econdmicas temporales de ciertos Estados Miembros y un
poco mis en la sangre derramada dfa a dfa por los
oprimidos en Sudéfrica. A la larga, sus inversiones econo-
micas han de medrar en el clima politico estable de la
equidad y la justicia.

22. El Gobierno de Nigeria conoce bien las medidas firmes
que algunos miembros del Consejo han adoptado respecto a
ciertas cuestiones. Estas medidas se han tomado en el plano
gubernamental y no gubernamental. Hay miembros del
Consejo que no pueden pedir medidas mds firmes y amplias
contra una criatura del apartheid — o sea el régimen ilegal
de Rhodesia — y no toman medidas iguales o aln mds
firmes contra el sistema que dio nacimiento y nutre a esa
criatura, Sabemos por la inteligencia nativa que un incendio
debe ser extinguido en su fuente. El régimen racista de
Pretoria es la fuente de los problemas del Africa meridional.
Sudifrica, lo repito, es el nicleo del problema.

23. No puedo menos que rejterar la posicion de mi pafs
sobre la cuestion de Suddfrica. Creemos firmemente que no



deben haber compromisos, ni medidas tibias, ni didlogo, ni
deténte. No podemos volver atrds. Con una materializacién
intransigente de la odiosa politica de apartheid, ya no se
trata de una reforma en Suddfrica, sino de una lucha de
liberacidn. Los movimientos de liberacién, por lo tanto,
tienen derecho a librarse de las cadenas de un gobierno
minoritario, racista y opresivo. Tienen derecho a recurrir a
diversos medios en su lucha libertaria. Este derecho no
puede negdrseles. En Nigeria lo apoyamos.

24, A este respecto, no hemos de apoyar ninguna formula
basadz en los llamados arreglos internos en territorios
vecinos para perpetuar Estados amortiguadores en un
intento por eliminar esta marcha libertaria. Nos oponemos a
todo arreglo que no se base en el acatamiento de las
resoluciones del Consejo de Seguridad sobre las cuestiones
relativas al Africa meridional, Las iniciativas para lograr una
solucién en el problema del Africa meridional, deben tender
a la aplicacion de estas resoluciones. No hemos de aceptar
nada que sea menos que la abolicién total del apartheid,

25. Con este fin, sabemos que contamos con el apoyo y la
promesa de los genuinos amigos de Africa, que han
compartido nuestras aspiraciones, esperanzas y realiza-
ciones. Algunos han dado su vida, otros apoyo moral,
material y financiero, en aras de los principios y creencias
sobre los que se fundé esta Organizacidn y a los que todos
los Estados Miembros adherimos. Encomiamos a ciertos
Estados de Europa occidental, especialmente a los ndrdicos,
por su apoyo en el campo humanitaric. Confiamos en que
otros Estados de Europa occidental, as{ como el Canadd y
los Estados Unidos de América, hagan que a sus palabras
corresponda la accidn y vean mds alld del horizonte de la
‘explotacién econdmica. La proteccién que dan al régimen
racista de Sudéfrica y hasta su colusidn con este régimen no
sélo traban la lucha de los pueblos oprimidos de Sudéfrica,
sino que, en ultima instancia, estrechan la gama de opciones
con que cuentan los movimientos de liberacidn.

26. Nigeria es la nacién con la mayor concentracién de
negros del mundo. Uno de cada cinco africanos es nige-
riano. Por lo tanto, no podemos dejar de sentirnos
conmovidos por los sufrimientos y clamor de nuestros
hermanos y hermanas oprimidos en la regién meridional de
nuestro continente. Es asi que el Gobierno Militar Federal
de Nigeria no escatima esfuerzos ni dejard de hacer lo
imposible en nuestro compromiso por la liberacién de
Suddfrica. El Gobierno nigeriano seguird tomado medidas
contra todo intento por trabar el compromiso africano de
liberar esa region de Africa. No vacilaremos en tomar
acciones econdémicas de represalia cuando lo creamos
necesario.

27. El Gobierno nigeriano contribuye al Fondo de Libera-

~cién de la Organizacién de la Unidad Africana y presta
calurosamente ayuda directa a los movimientos de libera-
cion. El apoyo sin desmayos del pueblo de Nigeria se
manifest en su contribucién voluntaria y generosa a
nuestro fondo nacional de socorro al Africa meridional.
Este gesto es simbolo e indicio de nuestra decisién de
realizar plenamente los esfuerzos que permitan la liberacién
de Africa de los males que nos azotan a todos.

28. Mi Gobierno se suma a la exhortacién de Africa y sus
amigos en nombre de todos los pueblos negros oprimidos

del Africa meridional a fin de que el Consejo tome medidas
eficaces conforme al Capfitulo VII de la Carta. Esto es lo
minimo, ya que muchos miembros del Consejo proclaman
que han impuesto un embargo de armas voluntario, y el
hacerlo obligatorio no deberfa plantear dificultades. Sabe-
mos que el régimen racista de Suddfrica depende de
repuestos del extranjero para mantener sus equipos mili-
tares. Por lo tanto, instamos a los miembros del Consejo a
que rescindan los contratos existentes entre ellos y el
régimen racista- para la provisidén de repuestos. También les
pedimos que cesen la exportacién de partes componentes a
Sudafrica.

29. La prdctica de acordar licencias de fabricacién de
equipos a los racistas le ha permitido al régimen robustecer
su maquinaria opresiva. Exhortamos a todos los Estados
Miembros de la Organizacién a que dejen de conceder tales
licencias de fabricacién a Suddfrica. En el terreno eco-
némico, lo menos que puede hacer un gobierno es prohibir
toda nueva inversion en Sudéfrica y abstenerse de promover
el comercio y toda otra relacién econdmica con el régimen
racista de Suddfrica.

30. Estas peticiones son modestas y pricticas. De lo
contrario, las perspectivas son sombrias para todos noso-
tros. Tratamos de edificar y no de destruir. Por lo tanto,
terminemos este debate del Consejo con medidas realmente
significativas y eficaces antes de que el voledn comience su
erupcion,

31. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
siguiente orador es la representante de Liberia, a quien
invito a ocupar un asiento a la mesa del Consejo y a
formular su declaracién.

32. Sra. BROOKS-RANDOLPH (Liberia) (interpretacion
del inglés): Le ruego, sefior Presidente, que acepte, en
nombre del Gobierno de Liberia y en el mjo propio, las
felicitaciones sinceras al ocupar usted la Presidencia del
Consejo de Seguridad en este mes de marzo. Por conocer no
s6lo sus merecimientos sino también su experiencia en la
causa del bienestar de 1a humanidad, y por conocer también
su ardiente deseo de paz y concordia en el mundo, no nos
cabe duda de que usted trae al Consejo el espiritu que tan
vitalmente se necesita. Bspero que al término de su gestién
usted pueda mirar retrospectivamente y comprobar que el
Consejo ha dado pasos de importancia en este periodo.

33. Liberia se siente muy complacida por la invitacién que
se le extendi6 para que participara en el debate sobre la
cuestion de Suddfrica. Los miembros del Consejo saben que
hoy se distribuyd un mensaje del Sr. William R. Tolbert,
Presidente de Liberia, dirigido al Consejo por intermedio de
usted, Sr.Presidente. Quisfera citar una parte de ese
mensaje, que formula un llamamiento:

“...El Gobierno y pueblo de Liberia hacen un llama-
miento ala conciencia del Consejo de Seguridad y a todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas para que,
tomando medidas positivas, demuestren al mundo que el
apartheid es verdaderamente un crimen de lesa huma-
nidad y un sistema anacrénico y degradante para la
especie humana que contraviene los principios basicos de
la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracién



Universal de Derechos Humanos y que conduce cada vez
més a una conflagracién racial en el Africa meridional.
Por medidas positivas entendemos la aplicacién contra
Sudifrica del Capitulo VII de la Carta y, en particular, del
Articulo 41. Instamos a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que continfian suministrando armas a
Sudéfrica, directa o indirectamente, a que hagan una seria
revaluacién de su politica y pongan fin a su inquietante
comercio de armas, que se traduce en matanzas como las
de Sharpeville y Soweto.” [ §/12301, anexo.]

34. Hemos escuchado repetidamente en el Consejo exposi-
ciones en el sentido de que la situacidn en Suddfrica plantea
una amenaza a la paz de la regién y a la pazy la seguridad
internacionales en general. Una y otra vez sé NoS ha
recordado que para nosotros los africanos la liberacion total
del continente es nuestra preocupacion primordial, pues
creemos firmemente que, a menos y hasta tanto el conti-
nente todo sea liberado por completo del régimen colonia-
lista y del gobierno de la minoria racista existente en

Sudifrica, no podemos consideramos libres por mucho que’

esforcemos la imaginaci6n.

35. Parece que es oportuno plantear aqui toda una serie de
preguntas. jDurante qué tiempo vamos a continuar tole-
rando la prictica del apartheid con todos los males que

acarrea? ;Por cudnto tiempo més podemos aceptar con -

frustracién y resignacién la violencia masiva y los asesinatos
no provocados de africanos, incluso de estudiantes, que
comete el régimen racista sudafricano sencillamente porque
el pueblo africano de Suddfrica se opone a un régimen
discriminatorio en teoria y en la préctica, y en cuya
constitucién nacional el racismo estd consagrado como un
principio fundamental? ;Por cudnto tiempo debemos
seguir diciendo que la violencia y las medidas represivas
emprendidas por el régimen racista de Sudifrica han
exacerbado gravemente la situacion en Sudéfrica y que
conducirdn indudablemente a un conflicto violento y a una
conflagracién racista que afectard gravemente a toda la
humanidad? ;Tenemos necesidad realmente de otras
matanzas como la de Sharpeville u otro incidente como el
de Soweto antes de que la conciencia de la humanidad
despierte verdaderamente a la realidad - de la situacién en
Sudifrica?

36. Mi Gobierno considera que para la comunidad inter-
nacional resulta ya perfectamente claro que Sudifrica es
uno de los wltimos bastiones de todo lo que se opone a la
Carta de las Naciones Unidas, es decir, la explotacion
colonial, la privacién de los derechos humanos fundamen-
tales, la practica descarada de la discriminacién racial, la
deshumanizacion de los autdctonos de ese pafs, la explo-
tacién cotidiana por poderosos intereses econdémicos y, 1o
que es més importante quizds, la perpetuacion del horrible
crimen contra la humanidad: el epartheid. Pese a ello,
Sudéfrica sigue siendo Miembro de las Naciones Unidas y
continfia violando sin ningin escrapulo los principios
mismos de la Carta, de la cual es signataria. {C6mo se burla
de este 4rgano mundial!

37. Sin embargo, lo que nos desconcierta igualmente es el
cinismo y la hipocresia de quienes debieran estar a la
vanguardia de las acciones de la Organizacién mundial en
contra de los imperialistas racistas de Sudéfrica, y que son

precisamente los Estados Miembros que emprenden ac-
ciones que tienden a convertir a las Naciones Unidas en una
organizacién ajena al drama que contintia desenvolviéndose
en esa parte del continente.

38. Al propio tiempo que el Consejo se retine hoy aqui
siguen llegando informes de tortura de presos polfticos y
de muerte de muchos de los detenidos en Sudifrica.
Hay que recordar que a €sOs presos se les tortura y se
fes mata sencillamente porque creen en los ideales y
objetivos de la Carta de las Naciones Unidas. Ellos creen
en la libertad, la justicia y la igualdad y en la eli-
minacién de la crueldad del apartheid en su patria.
Quieren que se ponga término a la violencia contra su
pueblo, que cesen los arrestos arbitrarios y que se ponga fin
a un sistema docente destinado a mantenerlos en un bajo
nivel mediante ensefianza y capacitacion inferiores.

39. Africa no acepta que los legitimos propietarios de
Sudéfrica se vean privados de la mayor parte de su territorio
por el Gobierno sudafricano, que emprende actos para
apifiar el 87% de la poblacién en el 13% de las tierras mds
pobres. La intransigencia de Sudifrica y su actitud recalci-
trante respecto a las resoluciones y decisiones del Consejo
constan en los anales de esta Organizacion. ;Qué puede el
Consejo, como tal, hacer al respecto? ;Qué medidas
eficaces adoptard?

40. La situacién en Sudéfrica es la de una crisis que
nosotros en Africa debemos encarar a medida que avan-
zamos hacia la liberacién total, Es una crisis de la voluntad
africana de combatir las maquinaciones de! régimen minori-
tario racista a fin de ampliar verdaderamente las fronteras
de la libertad, de la justicia y de la dignidad humana hasta
tos mismos limites extremos de nuestro amado continente.

41. Un répido examen del Capftulo I de la Carta revela
que los propésitos de lag Naciones Unidas son, entre otros,
de realizar la cooperacion internacional en la solucién de
problemas internacionales de caricter econdmico, social,
cultural o humanitario, y en el desarrollo y estimulo del
respeto a los derechos humanos y ‘a las libertades funda-
mentales de todos, sin hacer distincién por motivos de
raza, sexo, idioma o religion. Mi delegacion estd profunda-
mente preocupada por el hecho de que ciertos Estados
Miembros de la Organizacién no se comporten de confor-
midad con esos nobles objetivos de la Carta, ¥ 1a delegacion
liberiana confia en que antes de que veintenas de otros
africanos resulten muertos y millares encarcelados debido a
su oposicién a un régimen racista minoritario y antes de que
otros miles se vean obligados a huir al extranjero, la
conciencia de la humanidad, especialmente por intermedio
del Consejo de Seguridad, se conmueva ¥y adopte una
posicién mds positiva con miras a que se haga justicia a
todos los habitantes de Sudéfrica.

472. Por consiguiente, con esta finalidad hacemos un
llamamiento a todos los Estados Miembros y sobre todo a
los miembros del Consejo de Seguridad que aun no lo hayan
hecho, para que cesen la venta y ¢l embarque a Sudéfrica de
armas, de municiones de todo tipo y de equipo militar, de
vehiculos yfo materiales para la fabricacién y el manteni-
miento de armas, municiones, equipo militar y vehiculos a
Sudiéfrica, v para que pongan en prictica las disposiciones



der pérrafo 4 de la resolucién 282 (1970) del Consejo,
aprobada el 23 de julio de 1970, sobre el fortalecimiento
del embargo de armas. Con esta misma finalidad pedimos
también a todos los Estados Miembros, y sobre todo a los
miembros del Consejo de Seguridad, que se abstengan de
conceder préstamos al régimen racista sudafricano o de
hacer inversiones en ese pais; les exhortamos también a que
adopten todas las medidas adecuadas para asegurar que las
compaiifas e instituciones financieras dentro de su jurisdic-
cibn cesen todas las inversiones en Suddfrica o préstamos al
régimen racista sudafricano o a compafifas con base en ese
pais. Con esto no creemos estar pidiendo demasiado.
Estamos convencidos de que la rdpida ejecucién de estas
medidas favorecerd nuestros intereses y los de nuestros
amigos occidentales.

43, Antes de terminar quiero referirme a la continua
ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica y a la imposicién
del odioso crimen del apartheid en ese Territorio, asi como
a la continua asistencia de Sudifrica al régimen racista ilegal
de Rhodesia del Sur en desafio del Articulo 25 dela Carta
y d€ las resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad
de conformidad con el Capitulo VII de la Carta. Lo
importante es que estamos convencidos de que, sin la
asistencia de algunos de sus poderosos aliados, Sudifrica no
podria tratar de ese modo al Consejo de Seguridad o a la
Organizacion mundial con impunidad. Al pronunciar un
discurso sobre Africa en el Jackson State College (Missi-
ssippi), el 13 de febrero de 1977, tuve la oportunidad de
decir lo siguiente:

“Es muy lamentable que otra superpotencia, los Esta-
dos Unidos de América, pese a sus expresiones de buena
voluntad y comprensién de cudn susceptible es el Africa
en cuanto a la situacién que prevalece en Suddfrica,
parece no adoptar ninguna medida concreta para desa-
lentar o impedir el comercio y las inversiones de sus
corporaciones multinacionales en Sudéfrica, inversiones
que ascienden a centenares de millones de délares
anualmente. Los Estados Unidos y otras Potencias occi-
dentales que expresan buena voluntad pero que tienen
intereses econdémicos en Africa no pueden continuar
esperando que Africa se limite a protestas verbales cuando
son cada vez mayores los contactos econdmicos y
militares con Suddfrica en desaffo a la comunidad
internacional.”

Estoy segura de que la declaracién hecha por el Presidente
Carter en la noche del jueves 17 de marzo levantd el 4nimo
de las delegaciones africanas cuando se refirié al hecho de
que el Gobierno de los Estados Unidos habia tomado
medidas para que los Estados Unidos cumplan plenamente
las sanciones de Ias Naciones Unidas contra el régimen ilegal
de Rhodesia y cuando dijo: “y firmaré ese proyecto de ley
el viernes en Washington”.

44. En el frente politico, la obra de Liberia estars
terminada sélo cuando los tltimos vestigios del colonia-
lismo y del gobierno racista minoritario hayan desaparecido
totalmente del continente africano. Como lo dijo el
Presidente Tolbert:

“...Hemos trazado una linea entre la situacién exis-
tente y las futuras condiciones que allf prevalecerdn. La

diferencia es que mientras la situacidn actual puede sery
serd cambiada, la igualdad racial, la justicia social y el
gobierno de la mayoria africana son inevitables para el_
futuro tanto en el Africa austral como en el resto del
continente.”

El Presidente dijo ademds:

“...Independientemente de que nos comuniquemos
directamente con el Gobierno sudafricano tratando de
propiciar un cambio pacifico inmediato, o de que
consecuente e inquebrantablemente prestemos asistencia
moral y material a los movimientos africanos de libera-
¢ién, o de que nos unamos en una accién concertada en
las Naciones Unidas y en la Organizacién de la Unidad
African, sigue férrea nuestra determinacién de trabajar
por la liberacién total y absoluta de toda el Africa.”

45, Sr. JAIPAL (India) (interpretacion del inglés): Sr. Pre-
sidente, mi delegacién desea asociarse a los sentimientos
expresados por otros representantes al dar a usted la
bienvenida como jefe de la Misién Permanente de los
Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas y
como Presidente del Consejo de Seguridad durante este
mes. En su designacién vemos una nueva y alentadora
actitud hacia las Naciones Unidas en su conjunto, asf como
hacia los problemas que enfrentan esos sectores de la
humanidad que durante tanto tiempo han sido_discrimi-
nados y olvidados por una razoén o por otra. Sus cualidades
personales y la experiencia que ya ha adquirido son,
evidentemente, tales, que nos llenan de grandes expecta-
tivas.

46. El tema de nuestro orden del dfa se titula *“La cuestién
de Sudifrica”. Lo examinamos a peticion del Grupo
africano y también a solicitud de la Asamblea General, otro
de los drganos principales de las Naciones Unidas, integrado
por todos los Estados Miembros de la Organizacién. Por lo
tanto, las opiniones expresadas por la Asamblea General
deberfan tenerse debidamente en cuenta porque repre-
sentan los sentimientos de la abrumadora mayorfa de los
Estados y las esperanzas de toda la humanidad.

47, Es conveniente observar que la Asamblea General
pidid concretamente al Consejo de Seguridad que tomara
medidas urgentes, de conformidad con el Cap{tulo VII de la
Carta, para asegurar la cesacién total del suministro de
armas, municiones y vehiculos militares a Suddfrica — en
pocas palabras, un embargo de armas obligatorio —, as{
como todas las demds medidas que garanticen el logro de
nuestra meta comin. La razén que se tuvo para pedir al
Consejo que procediera en esa forma es que sdlo este
drgano tiene el poder para tomar medidas de conformidad
con el Capitulo VII de la Carta. As{ pues, se ha pedido a la
rama ejecutiva de las Naciones Unidas que actie dentro de
su sabidurfa para aplicar la voluntad de la mayoria sobre la
cuestion de la discriminacién racial en Sudifrica.

48. Hay cierta ironia en esta situacidén porque el Gobierno
de Pretoria, un régimen minoritario pero, con todo, un
6rgano ejecutivo, se halla precisamente en la misma
posicién ya que se le pide que aplique la voluntad de la
mayoria del pueblo de Sudifrica, que se opone al apartheid.
La cuestién que nos perturba es la siguiente: ;Hard el



Consejo de Seguridad algo mds que el régimen de Pretoria
para cumplir la voluntad de la mayorfa? Creo que el
Consejo debe hacer mucho mds porque, por una parte, el
Consejo, a diferencia del régimen de Pretoria, estd de
.acuerdo con el objetivo de la mayorfa — la abolicion del
apartheid — y, por la otra, tiene las atribuciones para hacer
presién sobre el régimen de Pretoria. ;Seguird el Consejo
demorindose y vacilando, adhiriendo pomposamente a los
principios de la igualdad racial pero dejando lamentable-
mente de tomar el paso temido de las sanciones militares?

49. Todos los miembros del Consejo se hallan sometidos a
proceso sobre una cuestién que estd en la raiz misma de la
Carta, es decir, no sélo la igualdad de derechos de los
Estados Miembros, sino la igualdad de los habitantes de esos
Estados, independientemente de su raza, color o credo.

50. Veamos cudnto tiempo hemos estado en el banquillo
de los acusados. La cuestion de la discriminacion racial en
Sudifrica fue planteada por mi delegacion ante la Asamblea
General en su primer perfodo de sesiones, en 1946. La
participacion de la India en esta cuestion se retrotrae enla
historia a abril de 1893, cuando, hace 84 afios, Mahatma
Gandhi llegd a Sudifrica para defender la causa de un
cliente en un tribunal. Se le discrimin6é por su raza y su
color, y se quedé alli para organizar el primer movimiento
_en masa de la poblacién contra las leyes racistas y la
discriminacién racial. La India, por lo tanto, ha desarrollado
un lazo natural e histérico de simpatia, apoyoy solidaridad
con los pueblos africanos, lazo que nacié de compartir la
experiencia de sufrimientos comunes. Rompid relaciones
con Sudifrica en 1946, cuando nos resultd evidente que era
imposible persuadir pacificamente a Suddfrica.

51. Han pasado 31 afios y el problema sigue siendo el
mismo. A nuestro juicio, la cuestién ha sido siempre la
validez de la civilizacién occidental, es decir, si se la debe
juzgar por sus propios e ilustrados valores modernos, tal
como prevalecen en Europa o en los Estados Unidos, o si se
la ha de juzgar por la viciosa doctrina de una supuesta raza
superior de “amos blancos™ que ejerce su dominacién en
Sudifrica, basindose en una interpretacion tergiversada de
las Escrituras y en consideraciones mercenarias que se
derivan de una antigua sociedad esclavista.

52. Para nosotros, la respuesta es clara, pero se ha
permitido que el régimen de Pretoria prosperara sobre los
sufrimientos y tribulaciones de la poblacién africana,
gracias a su segregacion, su degradacion, su humillacién, la
denegacién de oportunidades igualitarias y todos los demds
artificios destinados a mantener un sojuzgamiento perma-
nente. El régimen de Pretoria se embarca hoy en el plan
diabélico de crear territorios patrios para los africanos en su
propio pafs, confindndolos con cardcter permanente en
ciertas zonas, para obtener mano de obra que es barata por
ser cautiva, ofreciéndoles un futuro no mejor que la suerte
que corrieron sus antepasados y sirviendo un orden social
que ha determinado de antemano para el pueblo africano
un destino privado de toda promesa de igualdad en el
futuro.

53. Mi4s de cinco generaciones de jovenes africanos han
sufrido las tribulaciones de la lucha de liberacion. Es
inevitable que se produzca una explosién luego de genera-

ciones enteras de frustracién de las aspiraciones de dignidad
y autorrealizacién del espiritu humano, una frustracién que °
comparte el resto de la humanidad al observar la falta de
accién de la comunidad mundial. Todo el continente
africano se siente, y con razdn, irritado y conmovido, y
tengo la seguridad de que también en otras partes del
mundo existe una repulsién creciente contra el racismo.

54. El Consejo de Seguridad serd juzgado por sus actos. Es
interesante ver qué ha hecho este 6rgano hasta ¢l momento.
El Consejo considera la cuestion del conflicto racial desde
1960. En su resolucién 181 (1963) declard que la politica
del régimen de Pretoria se opone a los principios ¥y
obligaciones de la Carta, y pidio a todos los Estados que
interrumpieran inmediatamente la venta y envio de armas,
municiones de todos los tipos y vehiculos militares a
Sudéfrica. También pidi6 al Secretario General —en su
resolucion 182 (1963) — que estableciera un grupo de
expertos para examinar los medios pacificos de lograr la
aplicacién de los derechos humanos y libertades funda-
mentales a todos los habitantes de Sudéfrica. Un afio
despuds, en su resolucion 191 (1964), el Consejo de
Seguridad hizo suya la conclusién de los expertos de que
“debe consultarse a todo el pueblo de Suddfrica para
permitirle as{ decidir el porvenir de [Sud4frica] en el plano
nacional”.

55. Esto fue hace 13 afios. Lo que sucedi después resulta
interesante. En resoluciones posteriores, a partir de 1970, el
Consejo de Seguridad no hizo més que reiterar su total
oposicién al apartheid 'y condenar las violaciones del
embargo de armas. Fueron gestos inttiles, porque en 1976
el régimen de Pretoria llegd al extremo de atacar a sus

_vecinos, Zambia y Angola.

56, Hemos dejado constancia en el Consejo de Seguridad
de que es preciso dar més fuerza al embargo de armas y
condenar las violaciones que se produzcan. También hemos
condenado los ataques del régimen de Pretoria contra los
pafses vecinos. Reafirmamos asimismo que la politica de
apartheid constituye un crimen contra 1a conciencia y la
dignidad de la humanidad y que perturba seriamente la paz
y la seguridad internacionales. Hemos declarado que la
liberacién de Namibia y Zimbabwe, asf como la eliminaci6n
del apartheid, son requisitos para el logro de 1a justicia y la
paz duradera en la regi6n. Por Gitimo, hemos reconocido la
legitimidad de la lucha popular por la eliminacidn del
apartheid y la discriminacién racial.

57. (Es esto suficiente? Aparentemente no, porqueé si lo
fuera no estariamos debatiendo aqui la misma cuestion.
;Hacia dénde vamos? Por cierto serfa tragico que el
Consejo de Seguridad dejara que el pueblo africano se
liberara por s{ mismo, dependiendo exclusivamente de sus
propios esfuerzos y apoyado solo por quienes quieren
ayudarlo, mientras otros, discreta e indirectamente, brindan
respaldo, consuelo y mucho m4s al régimen de Pretoria.

58 Estamos examinando un problema que no es propio de
este dfa ni de esta era. Se trata de uno de los legados del
pasado bdrbaro de la humanidad, una experiencia que todo
Estado Miembro aqui presente ha sufrido en algin mo-
mento de su historia. Por eso existe una expectativa
generalizada en el sentido de que el Consejo de Seguridad



pueda elevarse ahora a la altura de nuestras esperanzas
comunes y ejerza plenamente sus atribuciones para disci-
plinar al régimen de Pretoria y ajustario a los principios y
obligaciones de la Carta. Por cierto, no podemos seguir
tolerando una situacién en la que el 86% del territorio de
Suddfrica se reserva para una minoria blanca que constituye
el 14% de la poblacidn, que ademds ha aumentado a través
de los afios merced a la emigracién de Europa y otras
regiones. Esta monstruosa injusticia merece cierto tipo de
accidn punitiva.

59. El régimen de Pretoria sostiene que la politica de
apartheid es una cuestion que incumbe esencialmente a su
jurisdiceién interna, de conformidad con el péarrafo 7 del
Articulo 2 de la Carta. No he escuchado nada mds
ultrajante en materia de derecho positivo o natural. Aquf
hay un Estado llamado Sudifrica en el que una pequefia
minorfa de su poblacidn blanca usurpé el poder por la
fuerza y gobierna al resto de la poblacién conforme a sus
propios dictados racistas. Se trata de un régimen ilegitimo,
en un pafs que no ha sido adecuadamente descolonizado.
Por supuesto, sus decretos son ilegales y no pueden
considerarse obligatorios para la poblacién. El apartheid ha
sido declarado crimen de lesa humanidad. iPodemos
permitir que el criminal aduzca la jurisdiceién interna para
cometer crimenes impunes en su propia casa?

60. ;Qué debe hacer ahora el Consejo de Seguridad?
Sobre los miembros del Consejo que an mantienen
relaciones diplométicas con el régimen de Pretoria recae una
responsabilidad especial en la medida en que deben decidir
qué pueden hacer para eliminar la mayor mdcula que pesa
sobre la conciencia del mundo civilizado. ;Han de seguir
apoyando la existencia de una duplicidad de criterios en
Sudifrica? ;Se preservarin la vida y los intereses de la
minoria blanca por la subyugacién permanente de la
mayoria africana?

61. El Grupo africano ha propuesto un embargo obliga-
torio de armas y la adopcién de medidas econdmicas
restrictivas contra el régimen de Pretoria. Apoyamos el
pedido del Grupo africano porque hasta el momento han
fracasado otras medidas. Sin embargo, quisiéramos escuchar
qué medidas prevén los Estados Miembros que mantienen
relaciones diplomdticas con Sudéfrica. A nuestro juicio,
deben ser eficaces, inmediatas y concertadas, y deben
tender a ejercer presién sobre el régimen de Pretoria para
que, sin mds demora, se someta a la voluntad popular de
toda la poblacidén de Sudéfrica. Si esas medidas resultaran
ineficaces o inaceptables, me temo que deberemos basarnos
en las estipulaciones del Capftulo VII de la Carta para lograr
lo que al fin de cuentas es nuestro objetivo comin y
concertado.

62. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El
proximo orador es el representante de Bahrein, quien
hablard como Presidente del Grupo 4rabe por el mes de
marzo. Lo invito a tomar asiento 2 la mesa del Consejoy a
formular su declaracion.

63. Sr. AL SAFFAR (Bahrein) ( Interpretacion del inglés):
St. Presidente, permitame, en nombre de mi delegacidn,
hacer llegar a usted nuestra calurosa felicitacion por ocupar
la Presidencia del Consejo de Seguridad. Estamos seguros de

que, guiados magistralmente por usted, nuestros debates
obtendrdn resultados positivos.

64. Deseo darle las gracias, asf como a todos los miembros
del Consejo, por haberme dado la oportunidad de participar
en este debate y de hacer uso de la palabra en nombre de mi
pais y del Grupo de Estados Arabes, en mi calidad de
Presidente de ese Grupo por el mes de marzo.

[Elorador continda en francés.]

65. Es un privilegio y una honra para mi delegacion
participar, en nombre del Grupo 4rabe, en este debate sobre
la polftica de apartheid. Nuestra participacién no sélo cae
dentro del contexto de la solidaridad afro-drabe, mani-
festada en la histérica Conferencia Afrodrabe en la cumbre,
celebrada en El Cairo a comienzos de este mes, sino dentro
del dmbito de la lucha com@n contra el racismo, la
explotacién y la dominacién extranjera.

66. Hace tres decenios que las Naciones Unidas debaten
sobre la cuestién del apartheid y adoptan decisiones que
condenan las atrocidades de la politica racista del Gobierno
de Sudéfrica. La politica de apartheid no sélo repugna a la
conciencia humana, sino que constituye ademds una ver-
dadera amenaza a la paz y la seguridad mundiales. Durante
su ltimo periodo de sesiones la Asamblea General examind
el informe del Comité Especial contra el Apartheid® en
momentos en que el pueblo sudafricano atravesaba una
¢tapa muy importante de su lucha por la igualdad y la libre
determinacidn.

67. Las victorias de los pueblos de Mozambique y de
Angola y las de otros pueblos africanos en su lucha contra
el colonialismo y el racismo han demostrado que los
regimenes impuestos por el terror contra la justicia y la
igualdad se hallan en un aislamiento cada vez mayor. Las
fuerzas racistas que tratan de mantener su posicién privile-
giada y de explotar al pueblo africano no pueden seguir
haciéndolo indefinidamente.

68. Esta sesion del Consejo de Seguridad atrae la atencién
de la opinién piblica internacional sobre las condiciones
inhumanas y degradantes impuestas por el régimen de
Vorster a millones de africanos que luchan por la libertad y
la dignidad humana, de las cuales han sido privados.

69. El apartheid no es sélo la ideologia oficial de un
Estado; es también un sistema de opresion y explotacién de
un pueblo por una minorfa racista. No es sblo una politica
que niega a millones de personas sus derechos humanos mds
fundamentales; es también una forma de esclavitud del
siglo XX.

70. La existencia de semejante sistema, tres decenios
después de firmada la Carta de las Naciones Unidas en San
Francisco y 29 afios después de adoptarse la Declaracién
Universal de Derechos Humanos, constituye un reto directo
a la comunidad internacional y a los principios sobre los
cuales se han erigido las Naciones Unidas. Semejante
régimen, basado en la opresién de la mayorfa por una

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer
perfodo de sesiones, Suplemento No. 22,



minor{a blanca, no puede mantenerse ya que se opone a los
principios de la libertad, la igualdad y la justicia que son
internacionales de conformidad con la Carta.

71. Estamos convencidos de que el régimen racista de
Sudifrica no puede sobrevivir sin la ayuda econdmica y
financiera y el apoyo militar que le prestan algunas

Potencias occidentales, Es lamentable observar que ciertas.

Potencias que gozan de gran influencia en la comunidad
internacional, y especialmente algunos miembros perma-
nentes del Consejo de Seguridad, continfian apoyando al
Gobierno de Vorster en Suddfrica.

72, Hace 17 afios, los negros que se sublevaron en
Sharpeville contra leyes discriminatorias que les imped{an
trasladarse de una localidad a otra sin autorizacidn especial
fueron asesinados en masa. La matanza de Sharpeville
representa el simbolo permanente de la lucha del pueblo
negro en Sudéfrica contra leyes inicuas y discriminatorias.
La poblacién, mantenida en una condicion de esclavitud, se
levanté el afio pasado y decidio no dar tregua al poder
racista blanco. Sin embargo, si bien la matanza de Sharpe-
ville de marzo de 1960 detuvo un tanto el movimiento de
resistencia contra el régimen de apartheid, la feroz represion
de la primera ola de sublevacién que surgié en Soweto el 16
de junio de 1976 se ha extendido como un reguero de
pélyora por muchos otros guetos negros de Sudéfrica y ha
tenido el efecto de exacerbar la colera, galvanizar las
energias y lograr levantamientos masivos de nuevos com-
batientes por todas partes.

73. Actualmente el pueblo negro de Suddfrica no se
encuentra solo. Después de la independencia de paises
africanos y de la liberacién de varios pueblos del mundo
que habfan luchado encarnizadamente contra la domi-
nacién extranjera y contra la explotacion, y sobre todo
después de la victoria de los pueblos de Angola y
Mozambique, la lucha del pueblo de Azania contra el
régimen racista sudafricano se fortalece y su resistencia
contra la politica de apartheid se multiplica.

74. Las llamadas reformas del régimen de Vorster no son
més que una simple propaganda destinada a engafiar a la
opinién plblica en tanto que la mayoria del pueblo lucha
por la igualdad y la justicia. Ese régimen se niega a conceder
los derechos méds fundamentales a los negros africanos,
oponiéndose con ello a la Declaracién Universal de De-
rechos Humanos y desafiando a las Naciones Unidas con su
politica de bantustanizacioén. Lo que se llama bantustdn no
constituye para los autdctonos la solucién del problema. En
realidad, se trata de una continuacién del régimen de
Vorster, que tiene la intencién de crear reservas y colonias
negras que aparentemente serian independientes de las
zonas blancas. Es una independencia supuesta de partes de
Sudéfrica habitadas por negros y un robustecimiento
eventual del régimen racista. En todo caso, no serd el
apartheid ordenado, ni la seudoautonomia discriminatoria,
ni la prision dorada lo que contentard a los negros de los
bantustanes y de los municipios. El programa de bantustani-
zacién que convertirfa a los africanos en extranjeros en su
propio pafs jamds serd aceptado. La comunidad mundial se
niega categéricamente a tal politica.

75. La supuesta independencia del Transkei es también
una forma de propaganda destinada a mantener el régimen
racista. Nos complace ver que toda la comunidad inter-
nacional ha reprobado y condenado esta supuesta inde-
pendencia del Transkei en la resolucion aprobada el 26 de
octubre de 1976 [resolucion 31/6 A de la Asamblea
General]. Bs una resolucion que tiene especial importancia
porque revela el verdadero cardcter del racismo en Sud-
ifrica. A pesar de esa condena, dicho régimen continda
aplicando tal politica contra la mayoria negra. La comu-
nidad internacional repetidamente ha pedido al régimen
racista que pusiera fin de inmediato a sus practicas
discriminatorias y a la politica de apartheid, pero aquella
condena y aquellos llamamientos internacionales han sido
totalmente ignorados.

76. En una entrevista concedida recientemente por
Vorster al corresponsal del semanario Time, afirmé ;estar
convencido de que la politica de bantustanizacion era la
Gnica solucién del problema racial en su pais. ;Coémo se
puede imaginar que un sistema racista que divide a los
blancos, a los negros y a los pueblos de color, que se aplica
a todos los aspectos de la vida econdmica y social — desde
luego, los blancos son los privilegiados —, puede constituir
una solucién al problema racial? Ademds, este sistema se
aplica igualmente en la esfera de los transportes, de la salud,
de los deportes y de la ensefianza. Hay que ser muy ingenuo
o nazista para creer en esta filosofia.

77. Sudafrica contintia ocupando ilegalmente Namibia y
persiste en su politica de apartheid y de bantustanizacion
pese a la opinién de la Corte Internacional de Justicia y a
las resoluciones de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad. El régimen de Pretoria se niega con toda
arrogancia a retirarse de la region e impide con ello la libre
determinacién del pueblo de Namibia. Las fuerzas sud-
africanas han llegado a utilizar a Namibia como base para
ataques contra Otros paises africanos vecinos, tales como
Angola o Zambia.

78. Nos complace ver que-la politica de Vorster en
Namibia no haya ejercido influencia alguna sobre la SWAPO
[South West Africa People’s Organization], representante
del pueblo namibiano, y que ésta haya decidido continuar
su lucha hasta la independencia total del pais. Los Estados
drabes aseguran su apoyo a la SWAPO en su lucha por la
libre determinacién y la independencia.

79. Es sumamente lamentable que el Consejo de Seguridad
no haya podido, el 19 de octubre de 1976 [1963a sesibn],
debido al triple veto ejercido por tres paises occidentales,
adoptar un proyecto de resolucién [S/12211] que habria
permitido invocar contra Sudéfrica las disposiciones del
Capitulo VII de la Carta. Aunque se ha tratado de justificar
ese veto, pensamos que esa fue una actitud poco feliz, pues
impidi6 a la comunidad internacional asumir sus responsa-
bilidades respecto de Namibia.

80. Deseamos que el Consejo de Seguridad, en el curso de
sus proximas sesiones, se ponga de acuerdo sobre la
aplicacién de sanciones contra el régimen de Pretoria, de
conformidad con el Capitulo VII de la Carta, vy en
particular en lo que concierne al embargo de armas de todo
tipo con destino a Sudéfrica, ya que ¢l hecho de proveer de



armas al régimen de Vorster —lo que hacen ciertas
Potencias occidentales — le permite continuar ejerciendo su
politica de apartheid y aterrorizar al pueblo sudafricano
negro. Lanzamos un !lamamiento a todos los paises,
especialmente a aquellos que mantienen relaciones con
Sudéfrica, para que cesen de ayudar econdémica y militar-
mente a este pafs y para que respondan a las numerosas
exhortaciones de las Naciones Unidas.

81. Apoyamos los esfuerzos de la Organizacién vy del
Comité Especial contra el Apartheid, as{ como también
todas las recomendaciones destinadas a poner fin a las
actividades del régimen racista en las esferas politica,
econdémica, cultural, deportiva y de otro tipo.

82. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El si-
guiente orador es el Presidente del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, a quien invito a tomar asiento a la
mesa del Consejo y a formular su declaracién.

83. Sr. KAMANA (Zambia), Presidente del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia (interpretacion del inglés):
Quisiera expresar mi reconocimiento por la oportunidad
brindada a la delegaci6n del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia de participar en este debate.

84. Quisiera también expresar a usted mis mds calidas
felicitaciones por su asuncién a la Presidencia del Consejo
de Seguridad. Su identificacién con las cuestiones humani-
tarias en su propia sociedad nos da la certeza de su especial
preocupacidn respecto de la cuestion que debate este
organo.

85. El Consejo de Seguridad ha examinado la violacion de
la Carta de las Naciones Unidas por Suddfrica en dos
sectores esenciales de sus responsabilidades. Sudiftrica,
mediante sus pricticas de apartheid y bantustanizacién,
sigue politicas diametralmente opuestas a los propdsitos de
la Carta y que constituyen una afrenta a la comunidad
internacional. El desaffo por Sudéfrica de la resolucién
2145 (XXI) de la Asamblea General, de fecha 27 de octubre
de 1966, que dio por terminado su Mandato sobre Namjibia,
ha sido reconocido por la Asamblea como un acto de
agresion contra el pueblo namibiano y contra las Naciones
Unidas.

86. El menosprecio que ha mostrado Sudéfrica por las
decisiones de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad constituye un desaffo intolerable a los principios
de justicia y cooperacién que deben guiar a la comunidad
internacional si se quiere que sobreviva la humanidad en
este planeta.

87. Las Naciones Unidas han ido desarrollando un me-
canismo cada vez mids complejo para contrarrestar las
odiosas politicas de apartheid, racismo y colonialismo de
Suddfrica. El Comité Especial contra el Apartheid ha
movilizado activamente a la comunidad internacional en
apoyo de la eliminacién de la discriminacién racial en
Suddfrica. El Comité de Descolonizacién3 ha apoyado

3 Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales.
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categbricamente la lucha de liberacién en el Africa meri-
dional y la legitimidad de los movimientos de liberacién
reconocidos por la Organizacion de la Unidad Africana. El
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, al que la
Asamblea General encomend6 la administracién de Namibia
hasta la independencia, ha promovido sistemdticamente la
movilizacién del apoyo politico para obligar a Sudéfrica a
que se retire de Namibia. Ademds, ha apoyado firmemente
las actividades de la SWAPO, tinico y auténtico movimiento
de liberacién de Namibia. El Consejo ha formulado un
programa de asistencia a Namibia fuera del Territorio, tanto
por razones humanitarias como para preparar a su pobla-
cién en actividades administrativas y profesionales en
Namibia una vez lograda la independencia genuina.

88. La comunidad internacional también ha respondido a
los lamamientos de las Naciones Unidas a fin de obtener
apoyo. Se cred un Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia, que recibe contribuciones cada vez mayores de los
Estados Miembros. El Programa de las Naciones Unidas para
¢l Desarrollo ha establecido una cifra indicativa de planifi-
cacion para Namibia, que pone recursos adicionales a
disposicién del Consejo para iniciativas en favor de
Namibia. El Consejo establecié en Lusaka un Instituto de
las Naciones Unidas para Namibia a fin de dotar a los
namibianos de las cualidades necesarias para crear una
Namibia independiente. Todas estas actividades reflejan el
creciente  compromiso de las Naciones Unidas y de la
comunidad internacional en favor del pueblo de Namibia en
su lucha por el logro de la libre determinaci6n, libertad e
independencia en una Namibia unida.

89. La posicion de las Naciones Unidas respecto a Namibia
merece un énfasis especial. La Asamblea General dio por
terminado el Mandato de Sudéfrica en Namibia y declaré
que el Territorio era responsabilidad directa de las Naciones
Unidas. El ejercicio de esta responsabilidad exige un serio
compromiso, tanto en el plano de la movilizacién politica
como en el de los recursos materiales, que garantice que las
Naciones Unidas estdn dispuestas a aplicar sus resoluciones,
apoyadas por una aplastante mayorfa de sus Miembros, y
son capaces de hacerlo.

90. Pese a este rumbo decisivo de las Naciones Unidas y
dentro de la comunidad internacional, Sud4frica se obstina
en perpetuar internamente su odioso sistema de apartheid y
de bantustanes, asi como sus designios imperiales para hacer
permanente su explotacién del pueblo de Namibia y
saquear la riqueza natural del Territorio.

91. Para alcanzar sus metas, la administracion ilegal
sudadricana en Namibia sigue politicas de terrorismo brutal
e institucionalizado contra el pueblo namibiano. Encarcela
y tortura a hombres, mujeres y nifios mediante su sistema
de violenta represién. Lleva a cabo traslados en masa
provocando sufrimientos indecibles a miles de hombres,
mujeres y nifios inocentes. En su actitud cada vez mds
agresiva, Sudéfrica ha elevado su contingente militar en
Namibia a mds de 40.000 hombres. En el pasado reciente ha
realizado incursiones militares implacables a los paises
africanos vecinos. Bsta creciente militarizacién se ha utili-
zado también para reprimir sistematicamente a quienes
apoyan a la SWAPO, movimiento de liberacidn del pueblo



namibiano. Muchos patriotas namibianos han sido encar-
celados y torturados.

92. Sudfrica, con el apoyo de ciertos intereses econd-
micos internacionales de occidente, no sélo ha hecho caso
omiso en forma sistemética de las decisiones de las Naciones
Unidas, sino que también ha tratado de perpetuar su odiosa
politica colonial y racista mediante pretextos falsos. Ha
reunido en las conversaciones tribales de Turnhalle a los
fandticos promotores racistas del apartheid y a sus titeres
tribales, para engendrar una llamada carta y desorientar a la
comunidad internacional respecto a sus verdaderas inten-
ciones en Namibia. Esta carta es presuntamente la base de
un fraguado gobierno provisional que presidirfa una su-
puesta independencia para Namibia.

93. Todas estas maniobras constituyen un intento por
mantener el control de las minas de diamantes de Namibia,
que son las mds ricas del mundo. Todas estas maniobras
tratan de perpetuar la explotacién de los yacimientos de
uranio de Namibia, de los mds extensos del mundo. Todas
estas maniobras constituyen un intento por preservar para
las empresas sudafricanas y las asociadas de ciertos paises
occidentales los beneficios de la explotacién de las grandes
reservas de cobre y otros minerales que se hallan en el
Territorio.

94, La riqueza de Namibia es un derecho natural del
pueblo namibiano. Su lucha por asumir plena responsa-
bilidad por su futuro y el desarrollo del pais, cuenta hoy
con el apoyo de todas las fuerzas progresistas del mundo. Y,
sin embargo, el régimen racista de Pretoria persiste en negar
al pueblo namibiano su justa intervencion en la comunidad
mundial.

95. ;Por qué tanta audacia de parte de los racistas de
Pretoria? ;Cudles son los datos secretos que inspiran la
impiedad con que estos racistas y colonialistas desafian la
dignidad comtin de la humanidad? Cualesquiera que sean
las ilusiones confabulatorias que apoyan la codicia brutal de
Sudifrica, ésta se verd obligada a aprender la amarga leccion
de la inevitabilidad histérica.

96, Los pueblos de Africa y todas las fuerzas amantes de la
paz en el mundo han de aplastar segura e inexorablemente
los designios imperialistas de quienes apoyan a los racistas
del apartheid. El pueblo de Namibia, bajo la conviccién de
su tnico y auténtico movimiento de liberacidn, la SWAPO,
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ha mostrado su decisién de superar la brutalidad de la
opresion sudafricana y de asestar firmes golpes a la
ocupacion ilegal de su paifs. La eficacia de los dirigentes de
la SWAPO en la lucha libertaria de Namibia, estd siendo
reconocida cada vez més en todo el mundo. El Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia lleva a cabo su politica en
apoyo de la libre determinacion e independencia de
Namibia, en plena colaboracién con la SWAPO. Ademds, el
Consejo ha denunciado sistemdticamente las discusiones
tribales de Turnhalle por ilegftimas y rechaza los resultados
de esta conferencia por no ser representantivos de las
aspiraciones legitimas del pueblo namibiano en pro de la
libre determinacion, la libertad y la independencia nacional
en una Namibia unida.

97. La Asamblea General, en su trigésimo primer perfodo
de sesiones, expresé en varias resoluciones el compromiso
decidido de las Naciones Unidas en favor de la liberacion
del pueblo namibiano. Todas las recomendaciones del
Consejo para Namibia fueron aprobadas. La Asamblea
General decidié iniciar un Programa de la nacién namibiana
[resolucién 31/153] que deberia abarcar tanto el actual
perfodo de lucha como los primeros aflos de vida indepen-
diente. Reconocid, ademds, a la SWAPO como unico y
auténtico representante del pueblo namibiano, y le con-
cedit calidad plena de observador [resolucion 31/152]. Las
Naciones Unidas se han pronunciado de manera firme del
lado de las aspiraciones del pueblo de Namibia en favor de
la libre determinacién, libertad e independencia en una
Namibia unida.

98. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia insta
al Consejo de Seguridad a que considere la adopcion de las
medidas que figuran en el Capftulo VII de la Carta, para
obligar a Sudéfrica a poner fin a su doble desaffo a la
autoridad de las Naciones Unidas y a los valores de la
dignidad humana consagrados en la Carta, en la Declaracién
Universal de Derechos Humanos y en la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los pafses y pueblos
coloniales.

99. La promocion del apartheid en Sudéfrica y su ex-
tensién colonial a Namibia son una amenaza continua a la
paz y seguridad internacionales en el Africa meridional. No
debe ya tolerarse este desaffo.

Se levanta la sesion a las 12.50 horas.



